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FUR DIE SCHULSTUBE

De Chlaus

Frieda Hager

(E Stube, vier Gschwiischterti, die einte schaffed, die andere spiled.)

Kobi
Jez brenned d’Lampe, 's dunklet scho,
Er wird im Augeblick jez cho.

(de jingscht Bueb, freudig)

Franz (de griBer Briieder, macht Schuelufgabe)
Du meinscht de Chlaus, das chascht der
denke,

Da cha der gwiil hiiiir na niit schenke,
Wenn so e Not ischt i der Welt.

Kobi
De Chlaus hat doch ganz Huuffe Gelt;
I mocht es Ysebihnli ha,
Eis, wo elektrisch laufe cha,
En Brief hin 1 ver ’s Feischter gleit
Und ha’s dem Chlaus drin diitli gseit.

Gretli
Und ich hd glismet, lueg, wie latz:
Zwe Socke und vier Abwaschblitz.
Nu, dali de Chlaus sich recht tiieg freue.
Jez chunnt er niid, 1 chonnt grad schreie!

Hansli  (ErschtklaBler)
Dénn pescht i aber nume. nei,
K&n einzigs Brot trig ich meh hei,
Die ganz Zyt heillt’s: Gang, Hansli, gang,
De Chlaus chunnt bald. ’s gaht niime lang!
Was gaht denn 4 die Not mich a?
I wott eifach my Tirggel ha!

Gretli
Und ich mys Biabi und vil Nusse!
(Me ghort Lirme vo der StraB)

Franz (schpringt a ’s Fiischter)

Was ischt i los, was git’s vorusse?

Chond gleitig, chémed lueged gschwind!
Hansli  (riieft freudig)

De Chlaus! Zmittst ime Huuffe Chind!

Kobi
Jez chunnt er doch, Gottlob und Dank!
I ha scho gmeint, er seigi chrank.

Gretli
Wie lauft er 4 so miied dether!

Hansli
Und lueg, syn Sack ischt halbe leer!
Kobi
Chunnt’s Miietti dicht i nanig hei?
Mir fet’s a fiirche so ellei,

Franz
Du hascht natiirli e schlechts Gwiisse
Und wirscht dem Chlaus kis Versli wiisse!
Jez nimmt er halt im Sack dich mit,
Chascht zable drin, so vil das d’witt.
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Hanshi

Liebe, guete Samichlaus,
Bring mer es Pack Nusse.
Lebchueche und en Schuelerthek,
Doch d’Fitze las — — — —,

Gretli
Ich chann e groBlers, bis doch still

Kobi

Ich weill nu chlyni, aber vil!

{seit namal fiir sich)

(hiilt ihm den Mund zu)

Franz
Mer tiiend em denn es Liedli singe!

Hansli

Zerscht mues er aber Tirggel bringe!
(Es polderet d’Stiigen uuf, es chlopfed a d’Tiire.
Sie wird ufgrisse, und de Chlaus chunnt yne.)

Chlaus
So, gueten Abig, Chind, sind ihr ellei?
Kobi  (ingschtli)
Ja, aber ’s Muetti chunnt gly hei
Chlaus

Sind alli brav gsy, chonnd er folge?
Mues ’s Muetti nud die ganz Zyt balge?

Hansli  (vorluut)

I bi ’s ganz Jahr en brave gsi.
Kobi

Zum Folge bin 1 halt na 2'chly.
Gretli

Lueg, Chlaus, wie-n-ich vil glismet ha!
Hansli

Settscht nu gseh. wie-n-ich peschte cha!
Kobi

Sell ich der jez es Versli sage?
Chlaus

Hia ja, du Stumpe, mynetwige.

Hansli  (schiirgt ’s Briiederli ewiig)
Du, Chlaus, hit’s Tirggel i dem Sack?
I hett halt gern e biaumigs Pack!

Franz

Seh, chomed jez ewdg da, Buebe
Und lond de Chlaus es bitzli ruebe!

Greth
Du bischt gwiil miied, mer gseht der’s a!

(zum Chlaus)



Kébi
De Chlaus ischt gar en alte Ma!

Chlaus

Ja, i bi miied, doch ’s Alter macht’s niid uus,
I gieng mit Freud vo Huus zu Huus,

Doch ’s Elend, wo-n-i hiit mues gseh,

Das nimmt mer d’Kraft und tuet mer weh,
Vil Chind sind na i groBer Not

Und bettled um es Stiickli Brot;

Ki Chleidli hdnd ¢’, ki warmi Schueh,

Ki Decki, wo s” deckt z’Abig zue.

Hansli

De Lehrer hit's eus au verzellt

Und denn es Kisseli ufgstellt,

Mir tiiend allpott en Batzen inne,

Es cheBlet fescht, ’s hat scho vil dinne.

Grethi

Du, Chlaus, bhalt nu die guete Sache,
I cha’s au ohni Nusse mache,

Gib s’ dene Chind, wo Hunger hind.

Kobi
Und wenn s’ mys Ysebiahnli wind — — —

Hansh
My Tirggel tited mi nid freue,
Bhalt s’ nu, sie tile mi gwiill niid reue!

Franz (fir sich)

I gane go my Kasse hole, (ut)

Lueg, Chlaus, si ischt ganz bhuuftig volle,
's wiar fur e Dampfmaschine gsy,

I chan @ ganz guet ohni sy.

Chlaus

Wie mached ihr mi doch so froh,
Oh, hulfid alli Chind eso!
Wie miangs vo dene chlyne Arme
Wiird wider froh und chonnt vertwarme!
Oh, Chind, ihr sind so lieb uad guet,
Das git mir wider neue Muet;
My Bei sind wider jung und frisch,
Mocht gumpe iiber Bink und Tisch;
Doch lueged jez, bivor i gah
Na gschwind. was ich im Seckli ha!

(leert sin Sack uus)
Es ischt nid vil, 1 gdb gern meh!

(D’Chind stiirmed uf d'Nusse los, de Chlaus
gaht use)

Alli Chind
Mer danked, Chlaus, uf Widerseh!

Was sollen wir singen?

Liebe Kinderlieder, leicht gesetzt und hearbeitet, mit beigefiigten Texten, von
Ernst Graenicher, ist im Verlag Miller & Schade AG., Bern, erschienen. Das gediegene
Album 1st jeder Familie, die gute, volkstiimliche Hausmusik pflegt, warm zu empfehlen.
Die Lieder wirken durch ihre urspriingliche, schlichte Form und bieten auch eine gefreute
Ergidnzung zu den Klavierschulen.

Blumengéirtlein schenkt 10 feinsinnige Lieder mit Klavierbegleitung, nach Ge-
dichten von Olga Moser, im Volkston vertont von Karl Aeschbacher und Helene Stager.
Verse und Melodien ergiinzen sich auf begliickende Weise. Verlag Miiller & Schade AG.. Bern.

Singt und spielt. im Musikverlag zum Pelikan, Ziirich, bringt neue Liedsitze
zum Schweiz. Singbuch der Mittelstufe. Die Sammler und Herausgeher: Jos. Feurer, Sam.
Fisch, Rud. Schoch. bieten volle Gewidhr fiir eine gediegene Auswahl von Instrumental-
satzen. Die Begleitstimmen fir Blockfloten. Geigen und Minnerstimme werden sicher manche
Gesangstunde bereichern und regen hoffentlich auch recht viele Familien und Jugend-
gruppen zu freudigem Musizieren an. Preis Fr. 3.—.

Im gleichen Verlag ist erschienen: Alte franzéosische Melodien mit
VYariationen. herausgegeben von Herm. Leeb. Dieses Heft enthilt fir 2 Blockfloten
oder andere Melodie-Instrumente eine Auswahl leicht spielbarer Weihnachts-Melodien aus
iberliefertem, franzosischem Volksgut.

Mer singed und springed. Bewegungslieder mit Klavierbegleitung von
Klara Miiller, bringt frische, gemiitvolle Herbstliedchen, die sich besonders fiir rhythmische
Darbietung eignen. Die beigefiigten Angaben fiir die Darstellungsweise der Bewegungslieder
bieten auch gute Anregungen fiir eigenes Gestalten. Fehrsche Buchhandlung, St. Gallen.

Anfrage aus Diinemark

Eine danische Schulinspektorin, Interessentin fiir Archidologie und
Prahistorie. die im Sommer 1948 zu Studienzwecken in die Schweiz kommen
mochte, wiinscht sich mit Lehrerin (oder Lehrer), die Dinemark kennen-
zulernen wiinscht, zwecks Austausch des Wohnortes in Verbindung zu
setzen. Adresse bei EmmaEichenberger. Morgentalstr. 21, Ziirich 38.
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